
[ARTICLE 439.]

439. Lorsque lit chose
reste en commun entre
les propriétaires des ma-
tières dont elle est formée,
elle doit être licitée au
profit commun, si l'un
d'eux l'exige.

439. When the thing
remains in common among
the proprietors of themia-
teniais from which it is
made, it must be dieposed
of by licitatLion for the
common benefit, if any
one of them demand it.

Voyez Digeste, cité sous art. 437.

*Instit. Lib. 1) Tit. 2, 1 Quod si frumentum Titil frumento tuo
§28, De rer. Div. fmistum fuerit: si quidem ex voluntate

vestra, commune est: quia singula corpora, id est, singula
granit, quoe cujusque propria fuerunt, ex consensu vestro coin-
municata sunt. Quod si casu id mistum fuerit, vel Titius id
miscuerit sine tua voluntate, non videtur commune esse:
quia singula corpora in sua substantia durant. Sed nec magis
istis casibus commune fit frumentuni, quam grex intelligitur
esse communis, si pecora Titii tuis pecoribus mista fuerint
Sed si ab alterutro vestrum totum id frumentum retineatur
in rem quidem actio pro modo frumenti cujusque competit
arbitrio autem judicis continetur, ut ipse oestimet, quale
cujusque frumentum fuerit.

*5 Pandectes Frs. 1 C'est aussi ce que prescrivent les lois
P. 223ý. Sromaines. (Voy. Pandectes Frs., sous art.

436).

Voy. Pot hier, Propriété, cité sous art 434.

*2 Marcadé, sur 452. Cet article et l'art. 577 sont relatifs
art. 575 C. N. 5aux trois cas d'adj onctioni, :de spécification


